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ተረስየ

et ተረሰየ፡ III,1 et III,2; (ተራሰየ፡ III,3
Jer. 28,3 var.) 1)  sibi induere  vestem, arma,
amictum esse ,  accingi , c. Acc. , ut: ተረሰይኩ፡
ርትዐ፡ ከመ፡ ዐጽፍ፡ Job 29,14; Jes. 49,18; c. በ፡
Deut. 22,5; ዘይትረሰይ፡ በሰርጐ፡ አንስት፡ Clem.
f. 163; ተረሰይ፡ በክብር፡ ወበስብሐት፡ Job 40,5;
ይትረሰይ፡ (var. ይትራሰይ፡) በንዋየ፡ ሐቅሉ፡ Jer.
28,3; Jes. 21,5; 1 Tim. 2,9. a) nonnumquam:  se
ornare  re, ostentationis vel glriationis causa:
Act. 25,23; ትትሬሰዩ፡ በብዕሎሙ፡ Jes. 61,6; ዐይን፡
እንተ፡ ርእየተኒ፡ ትትሬሰየኒ፡ Job 29,11. b)  armis
instrui ;  accinctum ,  armatum esse : እለ፡
ተረሰዩ፡ (v. ተረስዩ፡) ለቀትል፡ Num. 31,5; 1 Cor.
14,8 et {DiL.0283} in genere 2)  sese parare
vel  expedire  ad aliquid,  paratum esse  (נָכוֹן):
ተረሰዩ፡ ላዕሌሃ፡ ለቀትል፡ παρασκευάσασθε ἐπ᾽
αὐτὴν εἰς πόλεμον Jer. 6,4; ሶበ፡ ይትሬሰዩ፡ ἐν
ἡμέρᾳ ἑτοιμασίας Nah. 2,4; ተረስየነ፡ Num. 32,27;
ብእሲ፡ ዘተረስየ፡ ἕτοιμος Lev. 16,21. – Voc. Ae.:
ተረሰየ፡ ብ፡ ተሸለመ።
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